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Votre PT-H100 permet de créer des étiquettes pour de nombreuses
utilisations. Vious pouvez créer de superbes étiquettes personnalisées en
effectuant des sélections parmi les nombreux cadres, formats et styles de

caracteres disponibles. En outre, les différents types de cassettes a ruban
vous permettent dimprimer des étiquettes de diverses largeurs et dans des

coloris attrayants.
Lisez attentivement ce manuel avant de commencer et conservez-le a
portée de main pour pouvoir vous y référer plus tard.

Imprimé en Chine
LABO030001

Consignes de sécurité

Signale une situation

AAVERT'SSEMENT potentiellement dangereuse

susceptible d'entrainer des
blessures graves.

Suivez ces consignes pour éviter tout risque d'incendie, de
bralures, de blessure, de rupture, de surchauffe ou de
dégagement d'odeurs anormales ou de fumée.

. ll;l'qtilisez pas l'étiqueteuse P-touch dans un local trés humide, comme une salle de

ains.

« Evitez d'exposer I'étiqueteuse P-touch et ses piles a I'humidité, par exemple en les
manipulant avec des mains humides ou en renversant une boisson sur celles-ci.

* Le contact de liquide fuyant d'une pile avec les yeux peut provoquer la cécité. Si une
telle situation se produit, rincez immédiatement et abondamment vos yeux a l'eau
claire et consultez un médecin.

« Ne démontez pas et ne modifiez pas I'étiqueteuse P-touch ainsi que ses piles.

. glle Iaisslez pas d'objets métalliques entrer en contact avec les bornes plus et moins

une pile.

« N'utilisez pas d'objets pointus, comme une pince & épiler ou un stylo métallique, pour
remplacer les piles.

* Ne jetez pas les piles dans un feu et ne les exposez pas a la chaleur.

« Retirez immédiatement les piles et cessez d'utiliser |'étiqueteuse P-touch si vous
constatez une odeur anormale, de la chaleur, une décoloration, une déformation
ou toute autre anomalie lors de son utilisation ou de son rangement.

« N'utilisez pas de piles endommagées ou qui présentent une fuite, car leur liquide
pourrait entrer en contact avec vos mains.

« N'utilisez pas de piles qui présentent une déformation ou une fuite ou dont I'étiquette
est endommagée. Elles pourraient entrainer un dégagement de chaleur.

A M|SE EN GARDE Signale une situation

potentiellement dangereuse
susceptible d'entrainer des
blessures mineures.
Suivez ces consignes pour éviter tout risque de blessure, de
fuite de liquides, de briilures ou de dégagement de chaleur.
« Lorsque ['étiqueteuse P-touch n'est pas utilisée, conservez-la hors de portée des
enfants. En outre, ne laissez pas les enfants mettre en bouche des piéces de

I'é;iguepeuse P-touch ou des étiquettes. En cas d'ingestion d'un objet, consultez un

médecin.

« Ne touchez pas les pieces métalliques aux abords de la téte d'impression juste apres
limpression.

« Ne touchez pas la lame du coupe-ruban.

« En cas de contact de fluide fuyant d'une pile avec la peau ou les vétements, rincez
immédiatement a l'eau claire.

« Si vous ne comptez pas utiliser I'étiqueteuse P-touch pendant un certain temps,
retirez ses piles.

« N'utilisez pas de piles d'un type différent de celui indiqué. N'utilisez pas une
combinaison de piles neuves et usagées, ou de piles de différents types, de
différents niveaux de charge, de différents constructeurs ou de différents modeles.
N'insérez pas une pile en inversant sa polarité.

« Evitez de faire tomber ou de heurter l'étiqueteuse P-touch.

« N'appuyez pas sur l'écran ACL.

« Ninsérez pas un doigt dans I'étiqueteuse P-touch lorsque vous fermez le couvercle
de la cassette.

« Avant d'utiliser des piles rechargeables Ni-MH, lisez attentivement leur mode
d'emploi et celui du chargeur, et veillez a utiliser le tout correctement.

« En cas d'emploi de piles rechargeables Ni-MH, chargez-les & I'aide d'un chargeur
spécialisé avant toute utilisation.

Mesures de précaution
générales

« En fonction de I'endroit, du matériau et des conditions ambiantes, il se peut
que l'étiquette se détache ou se fixe de fagon permanente, et la couleur de
I'étiquette peut changer ou étre transférée a d'autres objets. Avant
d'apposer |'étiquette, contrélez les conditions ambiantes et le matériau.

« N'utilisez pas I'étiqueteuse P-touch d'une fagon ou dans un but non décrit
dans ce guide. Vous pourriez provoquer un accident ou endommager
I'étiqueteuse P-touch.

« Utilisez exclusivement des rubans Brother TZe avec I'étiqueteuse P-touch.

N'employez pas de rubans qui ne portent pas la mention IZ3.

« Utilisez exclusivement un chiffon sec et doux pour nettoyer I'étiqueteuse.
N'employez pas d'alcool ni d'autres solvants organiques.

« Utilisez une lingette douce pour nettoyer la téte d'impression; ne touchez
jamais cette derniere.

 Ne placez pas de corps étrangers dans la fente de sortie du ruban, dans le
logement des piles, etc.

« Ne placez pas I'étiqueteuse P-touch ou ses piles a un endroit exposé a la
lumiére directe du soleil ou a la pluie, a proximité de radiateurs ou d'autres
appareils chauds, ni a des endroits soumis a des températures tres hautes
ou basses (p.ex. sur le tableau de bord ou a l'arriere d'un véhicule) ou @ un
taux d'humidité élevé, ni a un endroit poussiéreux.

« N'appliquez pas de pression excessive au levier du coupe-ruban.

« Ne tentez pas d'imprimer si la cassette est vide, car vous risqueriez
d'endommager la téte d'impression.

« Ne tirez pas sur le ruban pendant I'impression ou son introduction, car vous
endommageriez le ruban et I'étiqueteuse P-touch.

« Les données stockées en mémoire seront perdues en cas de défaillance ou
de réparation de I'étiqueteuse P-touch, ou si ses piles sont déchargées.

« L'étiqueteuse P-touch n'est pas équipée d'une fonction de rechargement de
piles rechargeables.

« La longueur de I'étiquette imprimée peut différer de la longueur indiquée.

« Un film protecteur en plastique transparent est placé sur I'écran pendant la
fabrication et I'expédition. Retirez ce film avant I'utilisation.

« Sil'alimentation électrique est coupée pendant plus de trois minutes, le texte, les

réglages de format et les fichiers de texte stockés dans la mémoire sont effacés.

FONCTIONNALITES DE BASE

UTILISATION DE MODELES

Saisie de texte

Motifs automatiques

DECO MODE

Avis de conformité d'Industrie Canada (Canada seulement)
Cet appareil numérique de classe B répond a la norme ICES-003 du Canada.

Déclaration de conformité
(Europe/Turquie uniquement)
BROTHER INDUSTRIES, LTD
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya, 467-8561, Japon
déclarons que ce produit est conforme aux principales
exigences des Directives 2004/108/CE.
Vous pouvez consulter la Déclaration de conformité sur
notre site Web. Accédez a http://solutions.brother.com ->
choisissez votre région (p.ex. Europe) -> choisissez votre
pays -> choisissez votre modéle -> choisissez
« Manuels » -> choisissez Déclaration de conformité
(*Sélectionnez la langue appropriée).
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» Création de deux lignes de texte

Pour créer deux lignes de texte, procédez comme suit :

a) Entrez le texte de la premiére ligne puis appuyez sur
pour créer la seconde ligne.
b) Déplacez le curseur au début de la seconde ligne puis appuyez

sur ().

Pour du texte sur deux lignes, utilisez un ruban d'une largeur de
9 mm ou de 12 mm.

Ecran ACL Image de I'étiquette
ey ABC
HECATEF | Dec

Aa & Oom|

@ REMARQUE

N'appuyez pas sur («J_ aprés la seconde ligne, faute de quoi le
message d'erreur « LimiteLigne! » s'affiche.

» Pour effacer

Si vous appuyez sur
Pour effacer la totalité du texte et des paramétres :

> (< /[») [Txt&Format]

Pour ne supprimer que le texte :

=> (< /[») [Txtslemnt] (<

, les lettres sont effacées une a une.

» Saisie de caractéres accentués

(A)-[z) > (&) > (& 1[>) > (D)

O0O0QBOOEO 0000000@®O0

ssssa|T| TTp ssssB|t| ttb

vuvuuoyouou

suooaidydad

Al AAAAEAAAAA |8]| aaaamaasaa
Cl ccc |P[ bpo [©] ccc |9] daa
E EEEEEEEE e 6ecéebee

G| aa Flirrrpri| g 4a BIEERERE
K K Ll vire |k K RN
NI nnnnN |[R| RRR |N| Annan | T Pir
(e] o

S s

U u

Y

vy [Z] zzz |y] yy [z] 222

« Pour annuler l'opération en cours, appuyez sur .

« L'ordre des caracteres accentués varie selon la langue
choisie pour I'ACL.

» Modification de la longueur de I'étiquette

- (<]/[~) [Long.étiq] >
(<]/[») [Auto/30-300 mm]

@ REMARQUE

+ Apres limpression de I'étiquette, coupez le long des points
imprimés (:) a I'aide de ciseaux de fagon a faire correspondre la
longueur de I'étiquette aux réglages de I'appareil.

+ Sivous avez sélectionné une longueur d'étiquette spécifique,
I'ACL indique également g .

Les concepts d'étiquettes ci-dessous sont préenregistrés sur I'appareil.
Ces modéles vous permettent de créer aisément des étiquettes
décoratives en entrant du texte.

Exemple:| §, ®Rusty's food&® °3

=¥ [xCatégoriex] =» E/B [Chiens] =» >

[*Entrer Textex] Rusty's food = ( «J) =% [Impression] =» ( «J)

Félicitat. Sports
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Activité Surprise !
)

Si vous sélectionnez [Surprise !], un cadre, un style et des symboles
pictographiques sont sélectionnés au hasard.

@ REMARQUE

« Selon le format que vous avez sélectionné, il peut s'avérer impossible d'imprimer
tout le contenu de votre texte. Par exemple, si vous avez sélectionné une longueur
d'étiquette fixe et que le texte est trop long, le message d'erreur « Texte Long! »
s'affiche. (Uniquement pour la fonction DECO MODE)

Il est impossible de modifier les modeles.

Seuls les symboles mis en surbrillance dans « Touche symbole » peuvent étre
utilisés en DECO MODE.

Pour effacer tout le texte, appuyez sur

Appuyez sur pour effacer. Appuyez sur pour annuler.

Lorsque vous accédez au DECO MODE ou a la fonction Motifs automatiques, le
texte et la longueur d'étiquette utilisés récemment dans ces modes sont rappelés.

Appuyez sur pour revenir a 'étape précédente.

.Le message « Effacer? » s'affiche.

Cette fonction vous permet de créer des étiquettes exclusives a l'aide de modeles intégrés.

Exemple :| ABCpDEF ACp

Menu =3 E/B [mode deco] =» >
[Modéle X] (X:1-12) =) [Entrer Texte] ABCDEF =» >
[Long étiq] = (< J/[ > ) [Auto/30-200mm)] = [Impression]

4 | ERRERRRARTHEREAG]
S e

{ER B THER B

o

T RERRIERR A,
BROTHEREHO

Th THER RO THI

=LA ALLL L AT
EROTHER BROTHER BROTHER BROTHER BROTHER BRO:
TN RN TERN=X

6 HIHLOHE HIHLOHE H3HLOHE H: 12
BROTHER BROTHER BROTHER BF

BROTHER BROHER B

Pour quitter le DECO MODE ou la fonction Motifs automatiques et revenir a 'écran de
saisie de texte, appuyez sur E IB pour sélectionner [Annuler], puis appuyez sur

lorsque [Impression] est affiché.

Les fonctionnalités du DECO MODE ne sont disponibles qu'en cas d'emploi de
cassettes a ruban 12 mm.

La longueur maximale d'une étiquette est fixée a 200 mm pour le DECO MODE.

Si vous sélectionnez [Surprise !] dans la fonction Motifs automatiques, la longueur
d'étiquette ne s'affiche pas dans I'écran de saisie de texte.

Si vous sélectionnez [Auto] pour « Long.étig. », 'étiquette adapte automatiquement sa
longueur en fonction du texte.

Appuyez sur @ pour rétablir le réglage [Auto] de la fonctionnalité « Long.étig. ».

Impression d'étiquettes

Enregistrement de fichiers d'étiquettes

Touche Cadre

Etiquette pour cable

Ouvrez le couvercle de la cassette en
appuyant sur la zone indiquée ci-dessus,
a I'extrémité supérieure de I'appareil.

Si une cassette a ruban est déja installée, retirez-la
en la tirant vers le haut. Si des piles sont déja

Insérez six piles alcalines AAA (LR03) ou NiMh
(HRO3) neuves ou complétement rechargées,
en veillant a ce que leurs péles soient
correctement orientés.

Utilisateurs de piles alcalines :

Insérez une cassette a ruban en veillant

a ce qu'elle s'enclenche bien.

» Assurez-vous que l'extrémité du ruban avance
sous les guide-ruban.

« Utilisez exclusivement des rubans Brother TZe

Fermez correctement le couvercle de la
cassette, en veillant a ce qu'il s'enclenche
bien.

installées, retirez-les également. Remplacez toujours en méme temps les six avec cet appareil.
» Assurez-vous que l'unité est bien hors tension piles par des piles neuves.
lorsque vous remplacez les piles ou les cassettes a Utilisateurs de piles NiMh :
ruban. Remplacez toujours en méme temps les six
piles par des piles complétement rechargées.
@ REMARQUE
Visitez le site http://solutions.brother.com/ pour obtenir
les plus récentes informations au sujet des piles
recommandées.
Ecran ACL et clavier Spécifications Parametres initiaux
1. Taille 14. Touche de style ?LimePnSiﬁ;]s : Environ 110 (L) x 208 (P) x 59 (H) mm 1 Mettez |'apparei| sous tension.
2. Curseur 15. Touches de caractéres XFX . N R . o .
3. Majuscules/minuscules 16. Touche Majuscules/ Poids : Environ 390 Veillez a ce qu'il soit alimenté par six piles AAA, puis appuyez
4. Souligner/Cadre minuscules ' | i 9 | . sur ,
h‘ " s 5. Largeur 17. Touche Symbole (sans les piles et la cassette a ruban)
: 1 7 6. Style 18. Touche Menu Alimentation : Six piles alcalines AAA (LR03 P
1 lw.‘ A A 6 7. Long.étiq. 19. Touche Effacer Six piles NiMh AAA (HR(03)*1 ) 2 Définissez la langue.
2 - - -« 7 Si une longueur d'étiquette 20. Touche Imprimer P
3 . il (.5 spécifique a été sélectionnée, &  21. Touche Entrée Cassette aruban : Ruban Brother TZe (largeur’
4 Poscr 12 s'affiche également. 22. Touche de fonction Motifs 3,5mm, 6 mm, 9 mrs']’ 192 m)m _ > E /’E [Langue] _ - E /B
9 - : = 19 8. Guidage (gauche, droite) automatiques [English/Espafiol/Francais/Hrvatski/ltaliano/Magyar/
10 LL@ ens] LE, @JJ 20 9. Touche de mise sous 23. Touche Cadre 1 Visitez le site http://solutions.brother.com/ pour obtenir les Nederlands/Norsk/Polski/Portugués/Portug. (BR)/
11 \ \ ‘ T‘ TI: ™ 10 Eli_ﬁguséﬁg Curseur - Drofte gg igﬂgﬂ: é:;:g; plus récentes informations au sujet des piles Romané/Slovenski/Slovensky/Suomi/Svenska/Tlirkge/
12 T\ \_/I—/ i 21 11. Touche Curseur : Gauche ) recommandees. Gestina/Dansk/Deutsch] ().
13 \ @ AdA @7// 22 12. Touche Retour arriére )
1: \ ‘Gi¢ 5] B 13. Touche de taille 3 Définissez I'unité de mesure.
)

17 w 25

@ REMARQUE

+ L'écran ACL affiche une ligne de 12 caracteres, mais vous
pouvez saisir jusqu'a 80 caracteres de texte.

* Lorsque vous sélectionnez les paramétres, appuyez sur la
touche Espace pour revenir a I'élément par défaut.

 L'apergu avant impression est une image générée de
I'étiquette et peut différer de I'étiquette réelle imprimée.

* Lalongueur d'étiquette affichée sur I'écran ACL peut
légérement différer de la longueur réelle de I'étiquette

Si vous rencontrez le moindre probléme sur votre produit,
ne le rapportez pas au magasin.
Consultez tout d'abord le guide de I'utilisateur. Si vous
avez toujours besoin d'aide, contactez le service a la
clientele de Brother de I'une des fagons suivantes :
Téléphone : 1-877-BROTHER
Web : www.brother.ca
Télécopie : 1-901-379-1210
Pour trouver un centre de service, appelez le
1-877-BROTHER ou consultez notre site Web a 'adresse
www.brother.ca

imprimée.
Dépannage
' .
P Message d'erreur e Cause/Solution P Que faire lorsque...
Message Cause/Solution - . Probléme Solution
Le levier du coupe-ruban a été utilisé pendant le
; 5 5 Erreur coupe rocessus d'impression ; “té
Les piles sont presque déchargées. P! p! . L'écran reste vide aprés | Assurez-vous que les piles ont été
. Si vous utilisez six piles alcalines AAA : remplacez-les Le nombre maximal d racteres (80 caractéres” la mise gous t\gnsior?de correctement insérées.
Bat.Faible! par des piles neuves. d?” o’t' e maximal de caractéres (80 caractéres”) a Iappareil - Siles piles sont presque déchargées,
Si vous utilisez des piles NiMh : rechargez-les Complet! deja ele saisl. " ) ) pp : remplacez-les.
complétement. \ 5% Eag?)ctﬁgg I;;our la fonction Motifs automatique ou
N — - X N © ’ Lorsque l'étiquette est + Consultez la section « Définition de la
Batt. déch. Les piles installées sont déchargées. Dans la fonction DECO MODE imprimée, la marge marge » de ce guide de lutilisateur et
- - Etant donné que le nombre de caractéres saisis &espgoe) es} t,rog arge sélectionnez [Demi] ou [Etron]‘}?qur créer
Vous avez‘gr)tre un nombre non valide comme dépasse la longueur de I'étiquette, raccourcissez le es deux cOtés du texte. | des marges plus petites pour I'étiquette.
il longueur d'étiquette. text
Invalide! ) ; ; exte. R
(Ce message ne s'affiche pas dans la fonction Motifs Texte Long! Toutes les autres fonctions : « Assurez-vous que la cassette a ruban a
automatiques.) Etant donné que le nombre de caractéres saisis L‘a?pareil n'imprime pas, | été correctement insérée.
P - dépasse la longueur de I'étiquette, raccourcissez le ou les caractéeres + Sila cassette a ruban est vide, remplacez-
* Vous avez essayé dimprimer un fichier texte alors texte ou sélectionnez [Auto] comme longueur imprimes ne sont pas la.
qu'aucune donnée n'était enregistrée en mémoire. détiquette. correctement formés. « Assurez-vous que le couvercle de la
. tte est bien fermé.
* Vous avez appuyé sur alors qu'aucun texte n'a casse
L ppuy a Vous imprimez sur du ruban de 3,5 mm avec un
&té saisi. ) X o « |l se peut que les piles soient déchargées.
Pas txte! + Vous avez essayé de sélectionner Apercu du texte Sans cad OK? | réglage Cadre non valide activé. (Sélectionnez Remplacez-les.
: ou Etiquette cable alors qu'aucun texte n'avait été N « Lorsque vous déconnectez I'alimentation
saisi. pour imprimer sans cadre ou pour annuler.) Le paramétre s'est effacé | électrique pendant plus de trois minutes,
Vi A | X de lui-méme. le texte et les paramétres de format
* Vous avez appuye sur alors qu'aucun texte i Faites avancer le ruban aprés limpression lorsque affichés sont intégralement perdus. Les
n'a été saisi avec les fonctions DECO MODE ou OK AlimRub? | [Impr. Chaine] est sélectionné. Consultez la section paramétres de langue et d'unité sont
Motifs automatiques. « Définition de la marge ». également effacés.
+ Vous avez essayé de saisir une troisieme ligne en Insér. 12mm! Seuls les rubans de 12 mm peuvent étre utilisés avec « De la poussiere est peut-étre présente sur
Pl . : la fonction DECO MODE. la téte d'impression. Retirez la cassette a
LimiteLignel appuyant sur ' ruban et utilisez un coton-tige sec pour
gne: « Vous avez essayé d'imprimer ou de prévisualiser Mauv ruban! Utilisez une cassette & ruban portant la marque TZ£g. Une ligne horizontale nettoyer délicatement la téte d'impression
deux lignes de texte alors que du ruban de 3,5 mm ou vierge s'affiche a travers | avec un mouvement vertical.
de 6 mm était installé. Installez du ruban plus large. I'étiquette imprimée. « L'utilisation de la cassette optionnelle de
nettoyage de la téte d'impression (TZe-
Vous avez essayé d'imprimer une étiquette alors CL3) facilite le nettoyage de la téte
SansCassette qu'aucune cassette n'était installée. dimpression.

Le réglage par défaut est [mm].

> (< |/~ [Unitg]
=>» (<]/[») [pouce/mm] ().

@ REMARQUE

* L'appareil se met automatiquement hors tension si vous
n'appuyez sur aucune touche pendant cing minutes.
« Pour annuler une opération, appuyez sur .

Probléme Solution

L'appareil est

« verrouillé » (rien ne se
passe lorsque vous
appuyez sur une touche,
bien qu'il soit sous
tension).

« Consultez la section « Réinitialisation de
la P-touch ».

« |l se peut que les piles soient déchargées.
Remplacez-les.

« Assurez-vous que les piles ont été
correctement insérées.

L'appareil se met hors
tension lorsque vous
essayez d'imprimer.

« Assurez-vous que I'extrémité du ruban
avance sous les guide-ruban.

« Vous utilisez le levier du coupe-ruban
pendant limpression. Ne touchez pas au
levier du coupe-ruban pendant
l'impression.

Le ruban n'avance pas
correctement ou se
coince dans l'appareil.

Letexte etles paramétres
de format doivent étre

intégralement effacés * Appuyez sur et sélectionnez
pour pouvoir créer une [Txt&Format].

étiquette.

L'écran ACL est réglé sur |, Voir « Paramétres initiaux ».

une langue incorrecte.

» Prévisualisation

Vous pouvez prévisualiser le texte avant l'impression.

= (<]/[~) [Prévisual]

Vous ne pouvez prévisualiser que le texte, et pas sa taille, sa
police ou d'autres fonctionnalités.

» Introduction (introduction du ruban)

= (<]/[~) [Alim ruban]

» Impression

=» [Copies : 1] (<« /[») /[1]-(9]) > (L

Si vous n'avez besoin que d'un exemplaire de I'étiquette,

appuyez sur sans sélectionner le nombre de copies.
Le nombre de copies peut aussi étre précisé en appuyant sur
une touche numérique.

Pour éviter d'endommager le ruban, ne touchez pas le levier
du coupe-ruban lorsque le message « Impression... » ou

« Aliment.... » est affiché.

Pour couper I'étiquette, appuyez sur le levier du coupe-ruban
dans le coin supérieur droit de I'appareil.

Décollez I'étiquette imprimée puis apposez-la.

« Vous pouvez imprimer 9 copies de chaque étiquette.

» Définition de la marge

> (<]/[~) Marge] () >
(<]/[ ») [Complet/Demi/Etroit/lmpr. Chaine]
[Complet])/[Demi]/[Etroit]

Permet de créer des marges égales des deux cotés du texte.
Complet Demi Etroit

ABC |

<25 mm—>= =25 mm—>

[Impr. Chaine]

Pour créer une étiquette comportant divers styles de texte.

1. Entrez du texte.

2. Appuyez sur , aprés quoi [Copies: ] s'affiche.

3. Appuyez sur (<« ]/[ >, ou entrez un nombre & I'aide des
touches numériques, de fagon a définir le nombre de
copies.

4. Appuyez sur . L'impression débute, puis le
message « OK AlimRub? » s'affiche.

asc | | ABC

~—
12mm  12mm

4mm  4mm

5. Appuyez sur pour entrer davantage de texte.

6. Effacez le texte, entrez le texte de I'étiquette suivante,
puis appuyez sur (E).

7. Lorsque le message « OK AlimRub? » s'affiche aprés
limpression de la derniére étiquette, appuyez sur .

8. Aprés l'introduction du ruban, appuyez sur le levier du
coupe-ruban pour couper la chaine d'étiquettes.

@ REMARQUE

Si vous choisissez le réglage [Demi] ou [Etroit], la longueur
d'étiquette affichée est la distance entre les points imprimés ()
et I'extrémité de I'étiquette.

Ecran ACL Image de I'étiquette

A~
c°mp|et AEBC_ @ ABC

A ~—67Tmm—

WA~

Demi 2% o

Aa

7
Etroit e ) . ABC

<25 mm--

Pour imprimer plusieurs copies d'une étiquette avec une marge
minimale, réglez la marge sur [Etroit].

Si vous choisissez [Impr. Chaine], faites avancer le ruban avant
d'utiliser le coupe-ruban, faute de quoi une partie du texte
pourrait étre coupée. En outre, coupez le long des pointillés ( ;)
a l'aide de ciseaux, de facon a ce que le texte soit centré sur
I'étiquette.

*Faites avancer le ruban avant d'utiliser le coupe-ruban.

Ne tirez pas le ruban, car vous risqueriez d'endommager sa
cassette.

Vous pouvez enregistrer 9 étiquettes de fagon a les réimprimer
ultérieurement. Chaque fichier peut contenir 80 caractéres, soitau
total 720 caractéres en mémoire. Vous pouvez aussi modifier ou
écraser une étiquette enregistrée.

» Impression

- (< /[~ [Fichier] > (<]/[>)
[Impression] (> =» (<]/[>)
[Copies: ] (<]/[>) [1]-[>] »
» Enregistrement
- (<]/[+) [Fichier] > (<]/[~)
[Enregistrer] > («][>) _
» Ouverture

(vens| » (<]~ [Fichier] () = (]/[>) [Ouvrif

) > (][] -1 auch (I

@ REMARQUE

Si vous tentez d'enregistrer une étiquette sous un numéro qui en
contient déja une, le message « Remplacer? » s'affiche. Appuyez

sur pour enregistrer la nouvelle étiquette. Appuyez sur

pour annuler.

Accessoires

Cassettes de
ruban :

Reportez-vous au « Guide des
fournitures et accessoires ».

Ensemble de coupe- TC-4 (piéce de rechange)

ruban :
Si la lame du coupe-ruban s'émousse suite a une utilisation répétitive
et que le ruban ne se coupe pas nettement, remplacez le tout par un
ensemble de coupe-ruban neuf (réf. TC-4). Vous pouvez vous en
procurer un aupres d'un revendeur Brother agréé.

» Remplacement de I'ensemble de

coupe-ruban

1. Tirez les deux sections de I'ensemble de coupe-ruban (vert)
dans le sens des fleches, comme le montre l'illustration.

2. Installez un nouvel ensemble de coupe-ruban. Poussez-le
jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

A Ne touchez pas la lame du coupe-ruban directement
avec les doigts.

Réinitialisation de la P-touch

Vous pouvez réinitialiser I'étiqueteuse P-touch lorsque vous
voulez rétablir les réglages par défaut, ou en cas de mauvais
fonctionnement de I'étiqueteuse P-touch.

1 Eteignez I'étiqueteuse P-touch, maintenez les

touches et (R] enfoncées, puis appuyez sur
(&) pour rallumer la P-touch.

2 Relachez les touches et(R].

L'étiqueteuse P-touch s'allume et sa mémoire interne est
réinitialisée.

@ REMARQUE
Tout le texte, les réglages et les fichiers enregistrés sont effacés.

Appuyez sur pour sélectionner le motif de cadre.

<> («]/[») Sélectionnez un cadre

) 12345 4 7 4 y

—NMmT W0 5 8 %. b

3 () |¢ 9| % &
@ REMARQUE

Les cadres ne peuvent pas étre imprimés sur un ruban de 3,5 mm.

TOUCHES DE FONCTION UTILES

Cette fonctionnalité permet de créer des
étiquettes enroulées autour d'un cable, du
type illustré ci-dessous, avec 2 lignes de
texte. Il est conseillé d'utiliser du ruban
didentification souple Brother si vous voulez
I'enrouler autour d'un cable. Consultez la
feuille jointe au ruban d'identification souple
pour connaitre ses conseils d'utilisation.

ABC ABC
159 159

[Entrer Texte] ABC 159 <» @ => (<« ]/[ > [cabe] =» >
[Imprimer OK?] <» => [Copies: 1] (< | /[ > ) /[ 1]-[9] =»

@ REMARQUE

Avec la fonction Etiquette cable, le re%!age Auto{ est sélectionné
automatiquement pour la longueur d'étiquette, et [Complet] pour les marges.

Touches de texte (Aax/[AaA]/ fuen| +(1)

Touche symbole

1 Appuyez sur m ou sur ou sur +(1)

pour sélectionner les réglages de saisie de texte.

ou ou+ => (< |/ > ) Sélectionnezundément ()

2 Appuyez sur [« |/ > ] pour sélectionner les rt

@

glages.

Taille Grand

Moyen

Petit

Style Normal

AAA

Gras

Contour

Ombre

Italique

1+Gras

1+Contour

1+Ombre

Vertical

Largeur Normal

o + (1 x2

= D> ARLLLE R P> |

x1/2

Touches de raccourci

Largeur ot > AA
Long.étiq. o > E
Marge o > E
Fichier o > 6\
Cable o >
mode deco o > @ 'E)
Prévisual. ot >

Alim ruban o >

Unité ot > @

Langue s > (]

Informations de contact

Site Web : www.brother.ca
TEL : 1 877 BROTHER

INFORMATION IMPORTANTE

Que ce soit pour vous, pour votre revendeur ou pour nous, fabricant, le
retour de ce produit est colteux et fastidieux. Si vous rencontrez le
moindre probléme avec votre nouveau produit, reportez-vous a son
mode d'emploi. Si vous avez toujours besoin d'aide, appelez notre ligne
d'assistance au 1 877 BROTHER.

Appuyez sur pour sélectionner différents symboles.
Pour entrer des symboles de base :

> E/B [Basique] > E/B Choisissez un symbole

1 . " ' 5
2 @ | - | & | ° _ \ /
s # | % | ? ! © | *
4 4k - X s + =

s )1 <1 > 8
¢ | » |« ¢t & © O ™
18 | ¢ €8 ¥ |° |02
tla B v |3

oL~ =]+ byl Q
10 [e] 1 2 3 4 5 =)
11 - a 5 o 1 2 )
12 4 5 3] 7 8 a

v @ | O | W | O] % | & | &
o | v O] 6] O | M. b

Seuls les symboles mis en surbrillance peuvent étre utilisés en
DECO MODE.

Pour entrer des symboles pictographiques :

> (< ]/ > Pictogr] («J) =» (<] /[ > ) Sélectionnez une catégorie
(<) =» (< /[ > ) Choisissez un symbole (

Le symbole sélectionné s'affiche sous la forme de « A1 » dans
I'écran de saisie de texte.

Par exemple, le caractére <% est représenté par = sur I'écran.

1 2 3 4 5 6 7 8 9
A% | B e a2 3
BB S| | 8 a8 e
c || @& F | ®|JT
DA e B2 B a2
Bl | & & 2|2 8| Y
Flo) B 8| L J| =
c BB Y| ® X a5
W ® & B & & 2 ¥ | H
Y e s & B
N AR R4 B % | =
K T & &
Lo AR E OH|S

Pour imprimer tous les symboles pictographiques :
> (<]/[») [mpr.Liste] =» <> [Imprimer OK?] <» (J>

‘ A%HERPES CBOEGROD E 2 a |
D,

Ka@oum2 ‘
L o

S8 Fa@ Hems J

@ REMARQUE
Appuyez sur pour revenir a l'étape précédente.



